Tapwell

EVMO022-160 Bath
mixer

EVMO022-160 Krom

Artikelnummer

EVMO022-160 Krom - 9418723

EVMO022-160 Mattsvart - 9420964

EVMO022-160 Massing - 9418847

EVMO022-160 Koppar - 9419390

EVMO022-160 Bronze - 9426156

EVMO022-160 Black Chrome - 9419387
EVMO022-160 Honey Gold - 9419389
EVMO022-160 Brushed Black Chrome - 9422768
EVMO022-160 Brushed Nickel - 9421399
EVMO022-160 Blyfri Krom - 9425105

Dusch- och badkarsblandare med tryckbalanserad termostat
och svéngbar pip, 160 CC. Finns dven i 150
CC. Kombineras med .


https://www.tapwell.se/produkter/bad/blandarfasten/anslutningskoppling-ed2-wall-bracket?v=anslutningskoppling-krom

Tapwell

Skotselrad

Blandare rengérs bast med en mjuk trasa och ljummet vatten. Vid behov kan en mild tvallésning anvandas, men basiska,
sura, kalklésande eller slipande rengéringsmedel bér undvikas da de kan skada ytan. Var yta Massing far med tiden en
naturlig patina som kan putsas upp med massingsputs, medan Grottesco och Koppar inte ska poleras. Blanka ytor behaller
sin glans vid regelbunden rengdring.

Det ar viktigt att inte anvanda utanpaliggande duschblandare som hylla for flaskor, eftersom tvalrester och fukt tillsammans
med kalk paverkar ytan negativt.

Diskhoar och tvattstéll i rostfritt stal bor rengéras med diskmedel och vatten efter anvéndning, och ytan torkas torr for att
undvika flackar. Starka syror, klor och silverputsmedel bér undvikas, sarskilt pa fargade PVD-ytor. Matprodukter med syra
bor spolas bort direkt. Repor ar en naturlig del av anvandningen, men kan begrénsas genom att undvika harda féremal,
varma kastruller och slipande rengéringsmetoder. PVD-ytor kraver sarskild varsamhet. Vid svarare flackar kan en mjuk
trasa och tandkram anvandas, foljt av riklig skéljning. Gjutjarnsgrytor och andra rostande material bér inte Iamnas i diskhon,
och fratande rengdringsmedel som ugnsrengdring ska undvikas helt.

Koks- och badrumsaccessoarer samt handduksvarmare skots pa samma satt som blandare.

Avkalkning

Kalkavlagringar ar vanliga och paverkar bade funktion och utseende. De kan férsdmra vattenflédet, bidra till korrosion och
minska hygienen. Fér att forebygga detta bor stralsamlare och duschmunstycken rengéras regelbundet, garna en gang i
manaden, genom att Iaggas i en blandning av vatten och éttika i cirka 30 minuter och sedan skéljas noggrant. Att torka av
ytor efter anvandning minskar kalkbildning. Mild rengéring rekommenderas, och slipande svampar bér undvikas. Mindre
kalkflackar kan tas bort med eukalyptusolja pa mikrofibertrasa — lat verka nagra minuter och torka sedan av.

Smdrjning
Smdrjning ska endast ske med silikonfett.
Underhall

For underhall finns instruktionsfilmer pa var , dar du bland annat hittar guider fér byte av keramisk insats
och stralsamlare.

Fullstindiga skotselrad
Ovan ar en sammanfattning av Tapwells skétselrad. Du hittar de fullstandiga skotselraden pa

Specifikationer Dimensioner/Vikt
Anslutning tillopp: Utvandig génga Produkt - Bredd: 302 mm
Antal grepp: Engrepps Produkt - Djup: 192 mm
Antal utgaende anslutningar: 1 Produkt - H6jd: 120 mm
Dimension tillopp: M26x1,5 Total bygghdjd: 120 mm
Dimension utlopp: 1/2 tum

Inbyggd: Nej

Langd utsprang pa utloppspip: 115 mm
Svéngbar pip: Ja


https://www.youtube.com/channel/UC5YjEKdqIwaV7VDKCzrxRKg/videos
https://www.tapwell.se/skotselrad
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Tapwell

Byte termostat insats

1. Tackplugg fér lasskruv

2. L8sskruv for reglervredet

3. Reglervred

4. Sparrbricka for instéllning av 6nskad hégsta vattentemperatur
5. Lasmutter fér termostatinsatsen

6. Termostat

7. Blandarkropp

j]jlm

OBS - vattnet pa huvudledningen maste vara avsténgt!

1. Vattnet till blandaren (7) stdngs av och blandaren éppnas sé att den téms pa vatten.

2. Tackpluggen (1) petas loss med hjélp av ett skarpeggat plastverktyg. Knivverktyg av stél
ska inte anvédndas p.g.a. risk fér repskador i blandarens ytbehandling.

3. L8sskruven (2) skruvas bort och reglervredet (3) dras bort fér hand.

4. Sparrbrickan (4) fér kalibrering av maxtemperaturen dras bort fér hand. Markera brickans
lage for enklare atermontering och kalibrering.

5. L&smuttern (5) fér termostaten (6) skruvas bort med fast nyckel.

6. Termostaten dras ut for hand, eventuellt med férsiktig hjélp av [ampligt tdngverktyg.

7. Blandarkroppens utrymme for termostaten rengdrs noggrant fran fraimmande partiklar
och eventuella kalkavsattningar.

8. Blandaren renspolas. -

9. Ny termostat sétts pa plats i blandarkroppen och fixeras med ldsmuttern.



Tapwell

Byte termostat insats

EVM 168

EVM 169 (TVM7200)

EVM 020 (TVM2200) sto

-
® 8.~ @




Tapwell

Byte termostat insats

Funktion (Svenska) Dusch och badkarsblandare
Function (English) Shower and bath mixer taps
Funksjon (Norsk) Dusjblander og badekarbatteri
Toiminta (suomi) Suihku- ja ammehana

Svenska

EVM 168
Bild 1. Med det vanstra vredet regleras vattentemperaturen. Moturs vridning ger hdgre temperatur, medurs lagre. Med det hégra
vredet regleras vattenflddet. Moturs vridning startar flédet till handduschen, medurs vridning sténger av flodet.

EVM 169 (TVM7200)

Bild 2. Med det vanstra vredet regleras vattentemperaturen. Moturs vridning ger hdgre temperatur, medurs lagre. Med det hégra
vredet kan vattenflodet véljas till takdusch eller till handdusch. Medurs vridning ger vatten till handduschen, moturs till takduschen.
| vredets lage rakt upp &r vattnet helt avstangt.

EVM 020 (TVM2200)

Bild 3. Med det vanstra vredet regleras vattentemperaturen. Moturs vridning ger hdgre temperatur, medurs lagre. Med det hégra
vredet kan vattenflodet véljas till takdusch eller till badkarsutlopp och handdusch. Moturs vridning ger vatten till takduschen, medurs
vridning ger vatten till badkarsutloppet och handdusch. Bild 4. Med badkarsutloppet i Iage rakt fram ges vatten till badkarsutloppet.
Bild 5. Med vridning av badkarsutloppet till vanster eller hdger &ndras flédet fran badkarsutloppet till handdusch.

EVM 022

Bild 6. Med det vanstra vredet regleras vattentemperaturen. Moturs vridning ger hdgre temperatur, medurs lagre. Med det hégra
vredet kan vattenflodet regleras. Moturs vridning startar flédet till handduschen, medurs vridning sténger av flédet.

Bild 7. Med badkarsutloppet i Iage rakt fram ges vatten till badkarsutloppet. Bild 8. Med vridning av badkarsutloppet till vanster
eller hdger andras flodet fran badkarsutloppet till handdusch.

English

EVM 168
Figure 1. The left-hand knob regulates the water temperature. Turning anticlockwise increases the temperature, clockwise lowers it. The
right-hand knob regulates the water flow. Turning anticlockwise starts the flow to the hand shower, turning clockwise shuts the flow off.

EVM 169 (TVM7200)

Figure 2. The left-hand knob regulates the water temperature. Turning anticlockwise increases the temperature, clockwise lowers it. The
right-hand knob is used to divert the water flow to the shower column or to the hand shower. Turning clockwise diverts the water to the
hand shower, anticlockwise to the shower column. The water is completely shut off when set straight up.

EVM 020 (TVM2200)

Figure 3. The left-hand knob regulates the water temperature. Turning anticlockwise increases the temperature, clockwise lowers it. The
right-hand knob is used to divert the water flow to the shower column or to the bath outlet and the hand shower. Turning anticlockwise
diverts water to the shower column, turning clockwise diverts water to the bath outlet and hand shower. Figure 4. With the bath outlet set
straight out water is diverted to the bath outlet. Figure 5. Turning the bath outlet to the left or right diverts the flow from the bath outlet to
the hand shower.

EVM 22

Figure 6. The left-hand knob regulates the water temperature. Turning anticlockwise increases the temperature, clockwise lowers it. The
right-hand knob is used to regulate the water flow. Turning anticlockwise starts the flow to the hand shower, turning clockwise shuts the
flow off. Figure 7. With the bath outlet set straight out water is diverted to the bath outlet. Figure 8. Turning the bath outlet to the left or
right diverts the flow from the bath outlet to the hand shower.

Norsk

EVM 168

Bilde 1. Vanntemperaturen reguleres med den venstre vrideren. Du far hgyere temperatur nar du vrir mot urviseren og lavere temperatur
nar du vrir med urviseren. Vannstrgmmen reguleres med den hayre vrideren. Vannstremmen gar til hdnddusjen nér du vrir mot urviseren og
vannstrgmmen stoppes nar du vrir med urviseren.

EVM 169 (TVM7200)

Bilde 2. Vanntemperaturen reguleres med den venstre vrideren. Du far hayere temperatur nar du vrir mot urviseren og lavere temperatur nar
du vrir med urviseren. Med heyre vrider kan du velge vannstrem enten til takdusj eller hdnddusj. Nar du vrir med urviseren gar vannstrem-
men til hdnddusjen og nar du vrir mot urviseren gar vannstremmen til takdusjen. Nar vrideren stér rett opp stoppes vannstremmen helt.

EVM 020 (TVM2200)

Bilde 3. Vanntemperaturen reguleres med den venstre vrideren. Du far heyere temperatur ndr du vrir mot urviseren og lavere temperatur nar
du vrir med urviseren. Med heyre vrider kan du velge vannstrgm enten til takdusj , badekaraviep eller handdusj. Nar du vrir mot urviseren gar
vannet til takdusjen, nar du vrir med urviseren gar vannet til badekaravigpet og handdusjen. Bilde 4. Nar badekaravlgpet star rett frem gar
vannet til badekaraviepet. Bilde 5. Nar du vrir badekaravlgpet til venstre eller hayre skiftes vannstremmen fra badekaravlgpet til handdusjen.

EVM 022

Bilde 6. Vanntemperaturen reguleres med den venstre vrideren. Du far hgyere temperatur nar du vrir mot urviseren og lavere temperatur
nar du vrir med urviseren. Vannstrgmmen reguleres med den hayre vrideren. Vannstregmmen gar til hdnddusjen nér du vrir mot urviseren og
vannstrgmmen stoppes nar du vrir med urviseren. Bilde 7. Nar badekaravlgpet stér rett frem gar vannet til badekaravlgpet. Bilde 8. Nar du
vrir badekaravlgpet til venstre eller hoyre skiftes vannstremmen fra badekaravlgpet til hdnddusjen.




Tapwell

Byte termostat insats

Funktion (Svenska) Dusch och badkarsblandare

Function (English) Shower and bath mixer taps
Funksjon (Norsk) Dusjblander og badekarbatteri
Toiminta (suomi) Suihku- jaammehana

Suomi___ Evm1es
Kuva 1. Vasemmanpuoleisella séatimelld sdddetdan veden lampétilaa. Ka&ntdminen vastapaivaan nostaa ja kdéntdminen myotapaivaan
alentaa lampétilaa. Oikeanpuoleisella sdatimella sdddetdan veden virtausta. Kdantédminen mydétépaivaén avaa ja kdantdminen vastapai-
vaan sulkee virtauksen késisuihkuun.

EVM 169 (TVM7200)

Kuva 2. Vasemmanpuoleisella saatimella sdddetaén veden lampdétilaa. Kaddntaminen vastapaivaan nostaa ja kdantaminen myotépaivaan
alentaa lampétilaa. Oikeanpuoleisen saatimen avulla valitaan veden virtaus katto- tai kdsisuihkuun. Kaantdminen myétapaivaan avaa
virtauksen kasisuihkuun ja kdantaminen vastapéivaan kattosuihkuun. Kun sdadin on pystysuorassa asennossa, vedentulo on suljettu.

EVM 020 (TVM2200)

Kuva 3. Vasemmanpuoleisella séatimelld sdddetdan veden lampdtilaa. Kadntédminen vastapaivaan nostaa ja kddntadminen myoétapéaivaan alen-
taa lampétilaa. Oikeanpuoleisen saétimen avulla valitaan veden virtaus ammehanaan tai kasisuihkuun. Kéantdminen myotapaivaéan avaa veden
virtauksen kattosuihkuun. Kééntdminen vastapaivaén avaa veden virtauksen ammehanaan ja kasisuihkuun. Kuva 4. Kun ammehana osoittaa
suoraan eteenpdin, vetta virtaa ammehanaan. Kuva 5. Jos ammehana kadnnetédan vasemmalle tai oikealle, vetta virtaa kasisuihkuun.

EVM 022

Kuva 6. Vasemmanpuoleisella séatimelld sdddetdan veden lampétilaa. Kaddntdminen vastapaivaan nostaa ja kdéntdminen myotapaivaan
alentaa lampétilaa. Oikeanpuoleisella sdatimella sdddetdan veden virtausta. Kdantédminen mydétépaivaén avaa ja kdantdminen vastapai-
vaan sulkee virtauksen kasisuihkuun. Kuva 7. Kun ammehana osoittaa suoraan eteenpain, vettd virtaa ammehanaan. Kuva 8. Jos amme-
hana kdannetaan vasemmalle tai oikealle, vetta virtaa kasisuihkuun.
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FLOWCHART
EVMO022
Flowchart as a function of inlet pressure
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-Spout Handshower
DATA
Spout Handshower
Pressure (kPa) - - P - - - -
Flow lit/min Flow litfs Flow lit/min Flow litfs
50 4.2 0,07 8,7 0,15
100 10,9 0,18 12.6 0,21
200 20,8 0,35 18.6 0,31
300 25,7 0,43 23.0 0,38
400 29.8 0,50 26,9 0,45
300 33,3 0,56 30,4 0,51
600 36,0 0,61 33,4 0,56
J00 39,8 0,66 35,9 0,60
200 42,5 0,71 38,3 0,64
900 45,3 0,76 40,8 0,68
1000 46,7 0,78 41,8 0,70
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